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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Nalezy uwaznie
przeczytaé ponizsze instrukcje i stosowac sie do nich, aby
unikng¢  ewentualnych  uszkodzen. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji lub niewtasciwym
uzytkowaniem. Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do

najnowszej instrukcji obstugi i innych informacji o
produkcie.
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DANE TECHNICZNE

Kod produktu 100412009, 10041211,

10041210 10041212
Zasilanie 230V~ 50/60

Hz

Wybdr mocy 750/1500 W 1250/2500 W
(Max) moc 1500 W 2500 W
Standard WiFi 802.11 b/g/n
Czestotliwos¢ WiFi 2,4 GHz
Czestotliwos¢ radiowa
WiFi 20 dBm
(Max) moc




KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Identyfikator(y) modelu

10041209, 10041210

Symbol | Wartosé¢ | Jednostka

Produkt Produkt Jednostka
Moc cieplna Rodzaj doprowadzanego ciepta, tylko dla grzejnikow
elektrycznych
Nominalna moc cieplna Prom 1,5 kW Reczna regulacja temperatury z wbudowanym Nie
termostatem
Minimalna moc cieplna Pmin 0,75 kw reczna regulacja temperatury z wykorzystaniem Nie
(orientacyjnie) sprzezenia zwrotnego temperatury
pomieszczenia i/lub temperatury zewnetrznej /
sprzezenia zwrotnego temperatury zewnetrznej
Maksymalna ciggta moc Pma 1,5 kw Elektroniczna regulacja temperatury za pomoca Nie
cieplna Xc sprzezenia zwrotnego temperatury w
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz
/ sprzezenie zwrotne temperatury zewnetrznej
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc cieplna z asysta wentylatora Nie
Przy znamionowej mocy elmax k.A. kw Rodzaj mocy grzewczej / regulacja temperatury pomieszczenia
cieplnej
przy minimalnej mocy elmin KA. kW jednostopniowa moc grzewcza i brak Nie
cieplnej regulacji temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elss 0,00089 W Dwa lub wiecej stopni recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i regulatorem Nie
temperatury pomieszczenia
z elektroniczna regulacjg temperatury w Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu plus dzienny zegar
elektroniczna regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu plus tygodniowy programator
czasowy
Dodatkowe opcje sterowania (wiele opcji)
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
detekcja ruchu
Regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu z wykrywaniem
otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Tak
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Tak
Z czujnikiem zaréwki Nie

Informacje kontaktowe | Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy.




Identyfikator(-y) modelu

10041211, 10041212

Produkt Symbol I Wartos¢ I Jednostka Produkt Jednostka
Moc cieplna Rodzaj doprowadzanego ciepta, tylko dla grzejnikow
elektrycznych
Nominalna moc cieplna Prom 2,5 kw | Reczna regulacja temperatury z Nie
wbudowanym termostatem
Minimalna Prmin 1,25 kW | reczna regulacja temperatury za pomoca Nie
moc cieplna sprzezenia zwrotnego temperatury
(orientacyjnie) pom|es.zcz§n|a i/lub temperatury zewnetrznej
/ sprzezenia zwrotnego temperatury
zewnetrznej
Maksymalna ciagta Prmaxc 2,5 kW | Elektroniczna regulacja temperatury za Nie
moc cieplna pomoca sprzezenia zwrotnego temperatury
pomieszczenia i/lub temperatury
zewnetrznej / sprzezenia zwrotnego
temperatury zewnetrznej
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc cieplna z asystg wentylatora Nie
Przy znamionowej mocy €lmax k.A. kw Rodzaj mocy grzewczej / regulacja temperatury
cieplnej pomieszczenia
przy minimalnej mocy elmin KA. kW | jednostopniowa moc grzewcza i brak Nie
cieplnej regulacji temperatury w pomieszczeniu
W trybie czuwania elss 0,00089 W | Dwa lub wigcej stopni recznych, bez Nie
regulacji temperatury w pomieszczeniu
z termostatem mechanicznym i Nie
regulatorem temperatury pomieszczenia
z elektroniczna regulacjg temperatury w Nie
pomieszczeniu
elektroniczna regulacja temperatury w Nie
pomieszczeniu plus dzienny czasomierz
elektroniczna regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu plus tygodniowy
programator czasowy
Dodatkowe opcje sterowania (wiele opcji)
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Nie
detekcja ruchu
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z Tak
wykrywaniem otwartego okna
z pilotem zdalnego sterowania Tak
z adaptacyjnym sterowaniem rozruchem Nie
z ogranicznikiem czasu pracy Tak
Z czujnikiem zaréwki Nie

Informacje kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraRe 16, 10179 Berlin, Niemcy.




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

*  Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej sprawdz, czy napiecie
sieciowe w Twoim domu odpowiada napieciu podanemu na etykiecie na
urzadzeniu.

o Jedli przewdd zasilajagcy jest uszkodzony, musi byé wymieniony przez
producenta, lub przez autoryzowany serwis lub podobnie wykwalifikowana
osobe, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

«  Grzejnik nie moze by¢ umieszczony bezposrednio przy wylocie.

«  Trzymaj meble, zastony i inne materiaty palne w odlegtosci co najmniej 1
metra od urzadzenia.

*  Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i nie
pozwalac im na obstuge urzadzenia.

«  Ten grzejnik jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego i nie powinien
by¢ uzywany do celéw komercyjnych.

« Nie nalezy uzywaé produktu po jego upuszczeniu lub uszkodzeniu w
jakikolwiek sposob.

« Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka. elektryka.

»  Niewtasciwa naprawa sprzetu moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania i
zagrozenia.

« Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajacego pod dywanem lub podobnymi
przedmiotami.

«  Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z ostrymi krawedziami i
gorgcymi powierzchniami.

«  Nie nalezy przykrywac grzejnika, aby zapobiec przegrzaniu.

« Nie nalezy uzywac grzejnika z zaprogramowanym timerem, pilotem lub innym
urzadzeniem, ktére automatycznie wytacza grzejnik, poniewaz istnieje ryzyko
zaptonu, jesli grzejnik nie jest ustawiony prawidtowo.

« Nigdy nie nalezy zanurza¢ tego produktu w wodzie lub jakiejkolwiek innej
cieczy. Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposrednim sasiedztwie tazienki,
prysznica lub basenu. Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.

«  Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli rece sa mokre.

«  Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w poblizu gorgcych powierzchni.

«  Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony.

*  Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze zostato ono odtaczone
od sieci i catkowicie ostygto.

«  Nie nalezy czysci¢ urzadzenia za pomoca $ciernych srodkéw czyszczacych.

« Nigdy nie uzywaj akcesoriow i przystawek, ktére nie sg zalecane przez
producenta. Moze to spowodowaé zagrozenie dla uzytkownika lub
uszkodzenie sprzetu.

«  Sprzet ten moze by¢ uzywany wylacznie przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i
umystowych i/lub braku doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze zostaty
one poinstruowane przez odpowiedzialng osobe w zakresie obstugi sprzetu i
zwigzanego z nim ryzyka.



«  Dzieci nalezy nadzorowad, aby nie bawity sie urzadzeniem.

MONTAZ

«  Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie dostarczone elementy sg
nienaruszone i nieuszkodzone.

«  Jeslichcesz uzywac urzadzenia w pozycji stojgcej, przymocuj nézki do
urzadzenia (postepuj zgodnie z instrukcjg montazu ponizej). Upewnij sie, ze
urzadzenie jest umieszczone na ptaskiej, stabilnej i czystej powierzchni.

Instalacja urzadzenia jako wolnostojacego

Umies¢ urzadzenie do géry nogami na miekkim podtozu lub dywanie.

Przymocowac nogi do spodu urzadzenia za pomocg dostarczonych srub. W tym
celu nalezy wyréwnac ndzki z otworami na spodzie, wtozy¢ sruby i dokrecic je
Srubokretem.




Montaz na $cianie

1. Konsola z 4 haczykami:
Wyjmij z pudetka 4 wsporniki, 6 kotkdw rozporowych i 6 $rub i zamocuj
2 wsporniki na $cianie zgodnie z zaznaczonymi odlegtosciami miedzy

otworami wspornikdw (patrz rysunek ponizej).

I
5 O

67' 16
5 C’p

| 320 |
jednostka obrazu:
o (8]
[o] o]
o [e]
mm
Otwory montazowe dla 1500W
| 530
_
o] o] ‘
o] o
(o] (oI
o
| 50

Otwory montazowe dla 2500W

&

0 L
o= [ =]
i




1. Przymocuj 2 wsporniki do dolnej czesci urzadzenia (patrz rysunek ponizej)

2. Trzymajgc urzadzenie za boki, zwracajgc uwage na potozenie otworéw z
tytu urzadzenia, umiesc je na uchwytach sciennych. To koriczy instalacje na

Scianie (patrz rysunek ponizej).

- oo BEEEE Ja:
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Uwaga: Aby zapobiec uszkodzeniom, przed wierceniem upewnij sie, ze w
Scianie nie ma zadnych kabli ani rur. Upewnij sie, ze $ruby sg dokrecone i
mocno zabezpieczone w Scianie, aby zapewnic¢ pewny montaz grzejnika na
Scianie. Prosimy o przestrzeganie ponizszej bezpiecznej odlegtosci.

+  Podczas instalacji, podgrzewacz musi by¢ umieszczony z dala od materiatéw
palnych i gazu oraz z dala od wody.
* W przypadku grzejnikdw Sciennych wysokosé montazu nad podtogg musi by¢

wieksza niz 15 cm, a odlegtos¢ od sufitu nie mniejsza niz 50 cm.



PANEL STEROWANIA

Funkcje wyswietlacza i przyciskow

Obnizenie temperat

Przyciski
dotyczace WiFi

Wyswietlacz temperatury i czasomierza

Aktualna temperatura

Zamek

Wzrost temperatury

Wytacznik

Zmiana trybu Czasomierz




PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Funkcje przyciskow

— Swiatto

e

7 Obnizenie temperatury

—~ Tryb zmiany
_— Wytacznik
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.
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Przetacznik Czasowy
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URUCHOMIENIE | OBStUGA

Uwaga: Ponizej przedstawiono opis obstugi za pomoca menu wyswietlacza.

Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wtyczka sieciowa nie jest podtgczona do
gniazdka. Urzadzenie jest teraz w trybie gotowosci i wyswietla przycisk(D on/off
oraz symbol WLAN=.

Rozpoczecie procesu ogrzewania
Aby rozpoczaé proces ogrzewania, nalezy nacisng¢ przycisk @O Teraz

wyswietlany jest symbol trybu ECO 9 oznacza to, ze urzadzenie jest obecnie w
trybie ECO. W trybie ECO urzadzenie pracuje z potowg mocy, w trybie Comfort z
petng moca.

Ustawienie trybu pracy

Nacisnij przycisk trybu, aby wyswietli¢ rozne tryby:

(€3 TrybECO

Tryb komfortowy

‘ *l Tryb przeciw zamarznieciu

Po wybraniu tej opcji instrument znajduje sie w odpowiednim trybie.
Regulacja temperatury

Nacisnij przyciski i , aby ustawi¢ temperature w dowolnym trybie. Zakres
regulacji temperatury wynosi od 5°C do 50°C.

USTAWIENIA CZASOWE

«  Aby ustawi¢ timer, nacisnij przycisk czasomierza .

«  Czasomierz mozna ustawi¢ w zakresie 1-24 godzin.

*  Po zakonczeniu ustawiania czasomierza cyfry zaczng migac, a ekran powrdci do
trybu grzania.

*  Po uptywie ustawionego czasu urzgdzenie wytacza sie automatycznie.

Przyciski blokady

+  Aby wigczy¢ blokade przyciskdw, nacisnij i przytrzymaj przycisk, ai na
ekranie pojawi sie symbol blokady E Panel sterowania jest teraz zablokowany.
«  Aby wylaczy¢ blokade przyciskdw, przytrzymaj wecisniety przyciskn. Symbol

blokadyBl nie jest juz wyswietlany na ekranie i mozna ponownie uzywac
wszystkich przyciskdw na panelu sterowania.



Podswietlenie

Nacisnij raz przycisk Swiatfa aby wiaczy¢ podswietlenie. Podswietlenie jest
teraz ustawione na potowe mocy. Ponowne nacis$niecie tego przycisku powoduje

wytaczenie podswietlenia. Jesli nacisniesz przycisk po raz trzeci, ekran rozswietli

J

sie do petnej jasnosci.
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STEROWANIE URZADZENIEM PRZY POMOCY TELEFONU

Jesli podtgczysz urzadzenie do domowej sieci WiFi, mozesz wygodnie sterowaé nim za
pomoca odpowiedniej aplikacji Klarstein. Aplikacja umozliwia nie tylko zdalne sterowanie

urzadzeniem za pomoca smartfona, ale takze dostep do dodatkowych informacji.

Aby potaczy¢ smartfon z urzadzeniem Klarstein, wykonaj nastepujace kroki:

1. Najpierw pobierz aplikacje Klarstein, skanujac kod QR smartfonem
(patrz ponizej) lub pobierz jg bezposrednio z App Store lub Google Play.
2. Upewnij sig, ze Twoj smartfon jest podtgczony do tej samej sieci Wi-Fi,
do ktérej podtaczone jest Twoje urzadzenie Klarstein.
3. Otworz aplikacje Klarstein.
4. Zaloguj sie na swoje konto. Jesli nie masz konta, zarejestruj sie w aplikacji Klarstein.
5. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Pobierz aplikacje

Uzyj funkcji skanowania w swoim smartfonie, aby zeskanowac¢ kod QR i zapisaé

aplikacje w telefonie.

Uwaga: Aplikacja zapewnia dodatkowe informacje na temat korzystania
z aplikacji oraz pomoc w podtaczeniu do urzadzenia przy pierwszym

ioS Android
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Rozwigzywanie problemoéw z potaczeniem

Jesli urzadzenie Klarstein nie moze zostac znalezione w sieci WLAN, nalezy sprawdzi¢
nastepujace elementy:

«  Czy urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej?

«  Czy w Twoim telefonie jest wigczone WiFi?

e Czy funkcja WiFi w urzadzeniu Klarstein jest aktywna? (Postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikacji)

«  Czy hasto WLAN zostato wprowadzone prawidtowo?

«  Czy router, urzadzenie Klarstein i smartfon znajduja sie w bliskiej odlegtosci
podczas préoby potaczenia? (Najlepiej w odlegtosci nie wiekszej niz 5 m od siebie)

«  Jesli w ustawieniach routera wytgczytes pasmo 2,4 GHz, musisz je ponownie
aktywowac.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACIA

«  Uzyj odkurzacza do czyszczenia otworéw wentylacyjnych i kratek.

«  Usun kurz na zewnetrznych powierzchniach za pomoca wilgotnej (nie mokrej)
szmatki.

«  Nie nalezy uzywac silnych detergentéw ani sciernych srodkéw czyszczacych.

«  Nie nalezy spryskiwac¢ urzadzenia ptynami ani zanurzaé go w wodzie lub innych
ptynach.

«  Nigdy nie otwieraj pokrywy nagrzewnicy.

Przechowywanie

Poza sezonem grzewczym nalezy przechowywaé urzgdzenia w miejscu wolnym
od kurzu. Zapakuj produkt w oryginalne opakowanie. Zabezpiecz kabel
urzadzenia, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

13



INSTRUKCIE UTYLIZACJI

Jesli w Twoim kraju obowigzujg przepisy dotyczace utylizacji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ten symbol na
produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie
wolno wyrzuca¢ wraz zdomowymi odpadami komunalnymi
Zamiast tego nalezy odda¢ go do punktu zbidrki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Aby uzyskac informacje na
_ temat recyklingu i utylizacji tego produktu, nalezy
skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub stuzbami

utylizacji odpadéw domowych.

Ten produkt zawiera baterie. Jesli w Twoim kraju
obowiazujg przepisy prawne dotyczace utylizacji baterii, nie
wolno wyrzucac baterii z odpadami domowymi. Dowiedz sie
o lokalnych przepisach dotyczacych utylizacji baterii.
Pozbywajgc sie ich zgodnie z przepisami, chronisz
Srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi

konsekwencjami.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent:
Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy

Firma Chal-Tec GmbH oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie
radiowe Bansin Smart jest zgodne z dyrektywa
2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na stronie internetowej: use.berlin/10041209






7 N\
\ 4

KLARSTEIN



